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VULE 19 ) 2669E

Zmluva o dielo

ZMLUVA O DIELO

&. zmluvy VUGK: 19/2009Z
¢. zmluvy NESS SK-SC0S0098
uzavreta v zmysle § 536 a nasl.

Obchodného zakonnika zak. €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich pravnych predpisov

zmluvneé strany

Objednavatel:

Obchodné meno
sidlo:

ICO:

DIC:

IC DPH:

bankove spojenie:
¢. uctu:

kona:

¢. uctu:

(dalej ako VUGK)

a
Zhotovitel:

Obchodné meno:
sidlo:

Vyskumny ustav geodézie, kartografie a katastra
Chlumeckého 4, 826 62 Bratislava

00 166 251

2020857080

nie je platitelom DPH

Statna pokladnica

7000061016/180

Ing. Ludovit Hamas, riaditel

7000061016/8180

NESS Slovensko, a.s.
Galvaniho 15/C, 821 04, Bratislava

spoloénost zapisana v obchodnom registri vedenom Okresnym sudom Bratislava |, odd. Sa,

vloZzka ¢. 89/B
ICO:

DIC:

IC DPH:

bankové spojenie:
Cislo uctu:

¢islo uctu USD
IBAN

SWIFT

kona:

(dalej ako NESS)

00 603 783

2020486732

SK2020486732

Tatra banka, a.s., Bratislava
2620003834/1100

2825190071/1100

SK 72 1100 0000 0028 2519 0071
TATRSKBX

Ing. Milan Slanina, ¢len predstavenstva
Ing. Daniela Svabova, élen predstavenstva

(NESS a VUGK dalej spolo¢ne ako ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako ,Zmluvna

strana®)

SK-SC090098
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Vo veci pinenia zmluvy mozu dalej jednat :

za NESS:
Mgr. Miroslav Sedlak, Account Director, divizia Public

Ing. Pavol Medved, Veduci projektu

za VUGK:
Ing. Ludovit Hamas, Veduci projektu

Mgr. Michal Labus, zastupca vedtceho projektu

ey,

12

21.

22

1. Clanok
Preambula

Nasledujuce znenie Zmluvy o dielo & VUGK: 19/2009Z, &¢. NESS: SK-SC090098 (dale]
ako ,Zmluva’) logicky avecne nadvazuje na Dohodu o Uprave prav k autorskym
dielam katastralny portal a Portal kataster nehnutelnosti — software zo dna 10.10.2007
uzatvorene] medzi NESS a NESS Czech, s.ro. (dalej ako ,Dohoda®). V zmysle
Dohody udelila spolo¢nost NESS Czech, s.r.o. spoloénosti NESS vyhradnu licenciu ku
vsetkym spésobom pouzitia katastralneho portalu a Portalu kataster nehnutelnosti
(dalej ako ,KaPor‘) a suhlas na vykonavanie zmien v katastralnom portaly a Portaly
katastra nehnutelnosti a na ich dalSi vyvoj. V zmysle ustanovenia § 58 ods. 1 pism. b.)
zakona o verejnom obstaravani €. 25/2006 Z.z. v zneni neskorsSich pravnych predpisov
na uzatvorenie Zmluvy sa pouzil postup — rokovacie konanie bez zverejnenia. VUGK
vyhlasuje, Zze je oboznameny so znenim Dohody. VUGK vyhlasuje, ze nema voti
obsahu a zneniu Dohody Ziadne namietky a bude ju reSpektovat aj v buduicnosti.

U&elom Zmluvy je stanovit vzajomné prava a povinnosti Zmluvnych stran pri vytvoreni
a dodani analyzy na rozsirenie sluzieb KaPor o notifikacie pre katastralne konanie
a listy vlastnictva za podmienok stanovenych v Zmluve.

2. Clanok
Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je povinnost NESS vytvorit a dodat’ analyzu na rozsirenie sluzieb
systému KaPor o notifikacie pre katastralne konanie a listy vlastnictva. BlizSia
$pecifikacia pinenia podla Zmluvy je uvedena v prilohe & 1 Zmluvy Specifikacia
plnenia (dalej ako ,Plnenie’) azavazok VUGK zaplatit za predmet Zmluvy cenu
dohodnutt v élanku 4. Zmluvy. Plnenie je VUGK dodavané za Géelom zabezpeéenia
sluzieb nasadeného systému KaPor.

NESS sa zavazuje pre VUGK vykonat Plnenie v nasledovnom rozsahu:
el Analyza poziadaviek a Analyza procesov;,

2.2.2.  Analyza objektovych realit dotknutej problematiky a doménového a datového
modelu;
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2.2.3. Analyza a navrh funkénych charakteristik riesenia;
2.24.  Analyza a navrh interakcie s portdlom pre hromadné a individualne notifikacie.

Plnenie bude dodavané, odovzdavané a nasledne fakturované po jednotlivych
¢astiach tak ako je uvedené v Prilohe €. 1. tejto Zmluvy.

2.3. Dalsie sluzby nad rozsah Plnenia dohodnuty v Zmiuve NESS poskytne VUGK na
zaklade pisomnej objednavky. Specifikacia pinenia, cena, termin dodania a dalsie
podrobnosti tykajuce sa sluzieb nad zmluvne dohodnuty rozsah, budu Zmluvnymi
stranami dojednané v konkrétnej pisomnej objednavke, odsuhlasene] oboma
Zmluvnymi stranami.

_ 3. Clanok
Cas a miesto plnenia

3.1. NESS vykona Plnenie podla harmonogramu, ktory tvori prilohu €. 2 Zmluvy, za
predpokladu, ze VUGK poskytne sucinnost ato najma, ale nie iba vramci plneni
terminov stanovenych v harmonograme av ostatnych ustanoveniach Zmluvy.
V pripade neposkytnutia akejkolvek sucinnosti VUGK, alebo v pripade porusenia alebo
omeskania VUGK s plnenim povinnosti podla Zmluvy, sa primerane predlzuju terminy
plnenia, ktoré je inak NESS povinny vzmysle Zmluvy dodrzat. Veduci projektu
Zmluvnych stran po vzajomnej dohode stanovia dobu, o ktoru sa predlZzuju terminy
plnenia, najma s ohladom na vytazenost' Zmluvnych stran alebo zmeny Plnenia. Doba
o ktori sa predlZi termin pinenia bude najmenej pocet pracovnych dni o ktore sa
omeskal VUGK + 5 pracovnych dni.

3.2. Predmet Zmluvy podla bodov 2.2. a 2.3. Zmluvy sa NESS zavazuje vykonavat podla
potreby v sidle VUGK ako aj vo svojom sidle vzdy na zaklade pisomnej dohody
veducich projektov po jednotlivych Castiach tak ako je uvedené v Prilohe ¢ 1. tejto
Zmluvy

3.3. Harmonogram podla bodu 3.1 Zmluvy sa NESS zavazuje dodrzat’ za nasledovnych
predpokiadov:

3.3.1. VUGK riadne a véas spini svoje povinnosti podla Zmluvy a poskytne potrebnu
sucinnost pozadovanu zo strany NESS;
3.3.2. nenastane zmena Plnenia.
4. Clanok
Cena za predmet Zmluvy

41. Cena za poskytnutie Plnenia podlfa bodu 2.2. Zmluvy je 69 142 - eur (slovom:
Sestdesiatdevattisicstostyridsatdva euro.)

4.2. Cena je uvedena bez DPH. DPH bude uctovana podla platnych predpisov ku dnu
vystavenia faktury.

4.3. Prilohou €. 3 Zmluvy je $pecifikacia ceny Pinenia.

4 4. Dojednanu cenu mozno menit len po vzajomnej dohode Zmluvnych stran vo forme
pisomnych dodatkov k Zmluve v nasledovnych pripadoch:
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4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

57.

441 na zaklade pisomnej poziadavky VUGK na zmenu rozsahu poskytovanych
pineni podia €lanku 2. Zmluvy;

V cene nie su zahrnuté Gcelne a nevyhnutne vynaloZzené poplatky alebo dane suvisiace
s poskytovanim Plnenia podla tejto Zmluvy, ktoré neexistuju ku dnu podpisu tejto
Zmluvy. V pripade vzniku uvedenych poplatkov alebo dani na strane NESS, budu tieto
poplatky dodatoéne refakturované VUGK.

Ceny za sluzby poskytnuté NESS nad rozsah Zmluvy na zaklade objednavok podla
bodu 2.3. Zmluvy, sa urCuju podla aktudlneho cennika sluzieb platného ku dnu
akceptacie objednavky NESS. NESS je opravneny jednostranne menit' cennik a to tak,
ze zmeneny cennik zasle VUGK. Novy cennik sa stane uéinnym pisomnym
odsuhlasenim VUGK, alebo ak sa VUGK k cenniku nevyjadri, uplynutim 10 pracovnych
dni po doruéeni cennika. Novy cennik sa povazuje za doruéeny VUGK aj vtedy, ak bol
zaslany v elektronickej forme.

5. Clanok
Platobné podmienky a sposob fakturacie

Pravo na vystavenie faktur za jednotlivé ¢asti predmetu Plnenia podla bodu 2.2.
Zmluvy vznika NESS riadnym vykonanim a odovzdanim jednotlivych Casti Plnenia
podla bodov 2.2.1. az 2.2.4 Zmluvy.

Faktura musi obsahovat vsetky nalezitosti podla platnej legislativy Slovenske)
republiky.

Ak faktura nebude obsahovat ustanovené nalezitosti alebo v nej nebudu spravne
uvedené udaje, je VUGK opravneny vratit ju v lehote piatich (5) dni od jej obdrzania
NESS s uvedenim chybajucich nalezitosti alebo nespravnych udajov. V takomto
pripade sa prerusi priebeh lehoty splatnosti a nova lehota splatnosti zaéne plynut
doruéenim opravenej faktury VUGK. V pripade, ze VUGK faktaru vrati bezdévodne,
napriek tomu, ze faktlra je spravna a predpisané nalezitosti obsahuje, lehota sa
nepozastavuje a pokial VUGK faktaru neuhradi v pévodnom termine splatnosti, je v
omeskani.

Lehota splatnosti faktur za jednotlive Ciastkove Pinenia (podfa bodu 2.2. Zmluvy) je 14
dni od dorucenia faktury VUGK, pricom jednotlivé ¢asti Plnenia su fakturované po ich
akceptacii VUGK v sulade s prilohou €.4. Zmluvy.

V pripade, ze VUGK bude v omeskani s Ghradou faktury za sluzby podla Zmluvy viac
ako 30 dni po jej splatnosti, je NESS opravneny obmedzit, alebo pozastavit
poskytovanie sluzieb az do jej uplného zaplatenia.

Ak v konkrétnej objednavke nebude stanovené inak, plnenia poskytnuté na zaklade
objednavky podlfa bodu 2.3. Zmluvy budld odovzdavané a preberané v sulade s
prilohou €. 4 Zmluvy, podla povahy poskytnutého pinenia. Cena za pinenia poskytnuté
v zmysle bodu 2.3. Zmluvy bude fakturovana po jeho prevzati alebo akceptacii VUGK
v sulade s prilohou ¢. 4 Zmluvy. Faktira musi obsahovat nalezitosti tak, ako je
uvedené v bode 5.2. Zmluvy. Bod 5.3. Zmluvy sa na faktury za pinenia podla bodu 2.3.
Zmluvy vztahuje primerane. Lehota splatnosti faktur za pinenia poskytnuté podfa bodu
2.3. Zmluvy je 14 dni od ich doruéenia VUGK.

Za Uhradu faktury sa povazuje pripisanie celej fakturovanej ¢iastky na ucet NESS.
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5.8.

6.1.

6.2.

3y
2.

7.3.

7.4.

1.5.

8.1.

8.2.

8.3.

Cena sa fakturuje auhradza vmene, v ktorej bola dohodnuta v Zmluve alebo
v objednavke.

6. Clanok
Podmienky preberania predmetu Zmluvy

Pinenie podla bodov 2.2.1. az 2.2.4 Zmluvy bude odovzdavané a preberané v sulade s
prilohou zmluvy €. 4 Riadenie projektov, ako Dokumenty podla povahy daného
¢iastkového Plnenia.

Ak v konkrétnej objednavke nebude stanovené inak plnenia poskytnuté na zaklade
objednavok podla bodu 2.3. Zmluvy budlu odovzdavané a preberané v sulade s
prilohou €. 4 Zmluvy, podla povahy poskytnutého pinenia.

7. Clanok
Prava a povinnosti NESS

NESS sa zavazuje riadne a véas poskytnit VUGK Plnenie podla Zmluvy.

V pripade, ak pocas realizacie Plnenia, alebo po jeho tuspesnom ukonceni dojde k
novym poziadavkam zo strany VUGK, bude NESS tieto poziadavky na zaklade
objednavok k Zmluve realizovat, v sulade s bodom 2.3. Zmluvy.

NESS sa zavizuje informovat VUGK o véetkych faktoch, ktoré by mohli negativne
vplyvat na predmet Pinenia Zmiuvy.

NESS sa zavazuje najneskor do 15 kalendarnych dni od podpisu Zmluvy predlozit
vedicemu projektu VUGK zoznam oséb, ktoré za NESS zodpovedaju za pinenie
jednotlivych Casti predmetu Zmluvy. Zoznam oséb, ktoré za NESS zodpovedaju za
pinenie jednotlivych ¢asti predmetu Zmluvy méze byt v priebehu pinenia aktualizovany
a NESS je povinny do 5 dni nahlasit pisomne zmenu zodpovednej osoby.

NESS je Pinenie povinny dodat' tak, aby bolo v sulade s legislativou platnou a uéinnou
v Slovenskej republike ku diiu podpisu Zmluvy, alebo ku dnu prijatia (odsuhlasenia)
objednavky VUGK (podla bodu 2.3. Zmluvy) NESS.

8. Clanok
Prava a povinnosti VUGK

VUGK sa zavazuje najneskér do 15 kalendarnych dni od podpisu Zmluvy predloZit
vedicemu projektu NESS zoznam oséb, ktoré za VUGK zodpovedaju za plnenie
jednotlivych ¢asti predmetu Zmluvy. Zoznam oséb, ktoré za VUGK zodpovedaju za
plnenie jednotlivych ¢asti predmetu Zmluvy moze byt v priebehu plnenia aktualizovany
a VUGK je povinny do 5 dni nahlasit pisomne zmenu zodpovednej osoby.

VUGK sa zavazuje vSetky pripomienky, ziadosti, pozZiadavky, vyhrady, dopinky,
staznosti a pod. odovzdavat pisomne dohodnutou formou na dohodnutych
formularoch veducemu projektu NESS. Vzory tychto formularov budi dohodnuté na
stretnuti projektového timu rieSenia.

VUGK sa zavézuje zabezpedit vstupy zamestnancov NESS a jeho subdodavatelov do
véetkych potrebnych priestorov VUGK za ucelom plnenia predmetu Zmluvy.
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8.4.

8.5.

8.6.

8.7

8.8.

8.9.

8.10.

8.1.

9.2

VUGK sa zavazuje poskytnut' NESS potrebnd stcinnost pre riadne a véasné plnenie
predmetu Zmiluvy. VUGK sa zavazuje zabezpecit pracovné miesta s primeranym
prostredim pre prace NESS realizované v priestoroch VUGK.

VUGK sa zavézuje poskytnut na predmet Plnenia vSetky nevyhnutné hardvérové
a softvérové prostriedky pre realizaciu daného predmetu plnenia.

VUGK sa zavazuje poskytnit NESS véas véetky informacie potrebné pre korektné
pinenie predmetu Zmluvy, ako napriklad technické Specifikacie, organizacné schemy,
jasny popis problému, informacie o zmluvnych zavazkoch voéi tretim osobam, ak sa
tykaju plnenia Zmluvy. VUGK sa zaroven zavazuje oboznamit NESS s internymi
predpismi a smernicami tykajucimi sa styku VUGK s dodavatelmi informaénych
technologii, alebo inac ovplyvnujucich spésob plnenia predmetu Zmluvy, ako aj s
internymi predpismi upravujtcimi pracu na poéitacoch a v sietach VUGK.

VUGK sa zavazuje zabezpedit pre potreby NESS sietovy pristup VUGK ku véetkym
podporovanym produktom aich instalaciam a jedno pracovisko vybavené PC (s
primeranym HW a SW vybaveni) s takymi pristupovymi pravami, ktoré su potrebné pre
pinenie predmetu Zmluvy.

VUGK sa zavazuje na vlastné naklady zabezpeéit pre NESS technické podmienky pre
on-line spojenie cez internet na vyvojovy a testovaci server VUGK, aby mohol bez
zbyto€nych prietahov vykonavat vSetky ukony suvisiace s poskytovanymi sluzbami.

VUGK zodpoveda za dodrzanie odporuéeného postupu instalacie na produkény server
pri presune programov z testovacieho a vyvojového prostredia.

VUGK sa zavazuje poskytnit NESS potrebnl su&innost pre zabezpeéenie
kontinualneho postupu prac na projekte dohodnutom touto Zmluvou, a pre riadne
a véasné poskytovanie sluzieb servisnej podpory.

9. Clanok
Riesenie problémov

\V pripade vzniku problémov v priebehu plnenia podla Zmluvy sa Zmluvné strany
pokusia problém vyriesit prostrednictvom osob uvedenych v eskalacnej matici v bode
9.2. Zmluvy. Najskér bude problém rieSeny prostrednictvom osdb uvedenych v 1.
stupni a nasledne v pripade nevyrieSenia problému osobami v 2. stupni. V pripade
neuspechu pri rieSeni problému bude problém rieseny prostrednictvom statutarnych
organov Zmluvnych stran.

Eskalacna matica | meno a kontakt osoby
VUGK NESS

1. stupen meno:Mgr. Michal Labus, meno:Ing. Pavol Medved,

tel. €.: .:+421220816190 tel. €..+421258261523

mail: mail: pavol. medved@ness.com
michal.labus@skgeodesy.sk
2. stupen meno:Ing. Ludovit Hamas, meno:Mgr. Miroslav Sedlak,

tel. ¢.: .:-+421220816199 tel. €.:+421258261506

mail: mail:miroslav.sedlak@ness.com
ludovit.hamas@skgeodesy.sk
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10.Clanok
Sankcie

10.1. VUGK je opravneny v pripade omeskania NESS s vykonanim predmetu Zmluvy
pozadovat od NESS zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 0,05% z ceny prislusnej Casti
predmetu Zmluvy podla bodu 2.2. Zmluvy za kazdy co ilen zacaty den omeskania,
maximalne do vysky 10% ceny prislusnej ¢asti Plnenia podla Zmluvy. NESS vsak nie je
v omeskani, ak nemohol plnit svoje zavazky z dovodu, Zze omeskanie bolo zavinené,
alebo spoluzavinené VUGK.

10.2. V pripade omeskania VUGK s Ghradou zmluvnej ceny na zaklade prediozenej faktiry
ma NESS pravo na uplatnenie uroku z omeskania vo vyske 0,05% z diznej sumy za
kazdy, i zacaty den omeskania max do 10% z fakturovanej Ciastky.

11.Clanok
Zodpovednost’ za Skody

11.1. Zmluvné strany zodpovedaju za Skody v zmysle ustanoveni zakona €. 513/1991 Zb.
v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,Obchodny zakonnik®).

11.2. NESS nezodpoveda za $kody vzniknuté porusenim zmluvnych povinnosti VUGK podla
Zmluvy.

11.3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porusenia povinnosti zo strany NESS, ktoré
bude mat za nasledok vznik $kody na strane VUGK, je VUGK opravneny pozadovat od
NESS zmluvn( pokutu vo vyske $kody, ktora VUGK vznikla, celkovo v$ak maximalne
(za vSetky pripady) vo vyske ceny Plnenia.

11.4. NESS zodpoveda za stratu dat v rozsahu svojich pristupov k nim a z toho vyplyvajuce
dosledky. NESS nezodpoveda za nepriame Skody alebo nasledky ako uSly zisk,
nerealizované obraty, naroky tretich stran a pod..

12.Clanok
Odstupenie od Zmluvy

12.1. VUGK méze jednostranne odstupit od Zmluvy, pricom musi odstupenie pisomne
oznamit’' NESS tridsat (30) dni pred datumom odstupenia v nasledovnych pripadoch:

12.1.1. ak VUGK upozorni pisomne NESS na neplnenie niektorého zo zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy a NESS do tridsat’ (30) dni alebo do dodatocnej
lehoty pisomne dohodnutej s VUGK nezacne plnit tento zavazok;

12.1.2. ak je na NESS vyhlaseny konkurz, alebo bola povolena restrukturalizacia;

12.1.3. ak NESS nebude respektovat kazdé konecné rozhodnutie dosiahnuté sudom
v suvislosti s predmetom plnenia Zmluvy, s vynimkou predbezného opatrenia;

12.1.4. Nedbjde k akceptovanému prevzatiu niektorej z jednotlivych €asti Plnenia ani
po lehote 120 dni od ukoncenia danej fazy v Prilohe €. 1. tejto Zmluvy.

12.2. NESS mézZe jednostranne odstupit od Zmluvy, pricom musi odstupenie pisomne
oznamit' VUGK tridsat (30) dni pred datumom odstupenia v nasledovnych pripadoch:
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12.2.1. ak VUGK neuhradi ktortkolvek z pohladavok NESS v sulade so Zmluvou do
tridsiatich (30) dni od dorucenia pisomného oznamenia od NESS o omeskani
platby;

12.2.2. ak VUGK nesplni zavazky vyplyvajlice zo Zmluvy a nevyriesi tdto situaciu do
Styridsiatich piatich (45) dni (alebo do terminu dohodnutého s NESS
pisomnou formou), od dorucenia pisomného oznamenia od NESS o
nedodrzani zavazku,

12.2.3. ak je na VUGK vyhlaseny konkurz, alebo bola povolena restrukturalizacia;

12.2.4. ak VUGK nebude respektovat kazdé koneéné rozhodnutie dosiahnuté sidom
v suvislosti so Zmluvou, s vynimkou predbezného opatrenia.

13.Clanok
Projektové riadenie

13.1. Zmluvné strany buda pri realizacii predmetu Zmluvy postupovat v sulade
s dokumentom Riadenie projektov, ktory tvori prilohu €. 4 Zmluvy.

14.Clanok
Subdodavatelia

14.1. VUGK podpisom Zmluvy akceptuje vsetkych subdodavatelov NESS, &éo NESS
nezbavuje zodpovednosti za kvalitu Plnenia podla Zmluvy v zmysle Obchodného
zakonnika.

15.Clanok
Vymena doévernych informacii

15.1. Zmluvné strany st povinné zaistit' utajenie ziskanych dévernych informacii spésobom
obvyklym pre utajovania takychto informacii, ak nie je vyslovne dojednané inak. Tato
povinnost' plati bez ohladu na ukoncenie platnosti a ucinnosti Zmluvy. Zmluvné strany
su povinné zaistit' utajenie dovernych informacii aj u svojich zamestnancov, zastupcov,
ako aj inych spolupracujtcich tretich stran, pokial im takéto informacie boli poskytnuté.

15.2. Za doéverné informacie sa povazuju vSetky a akékolvek udaje, data, podklady,
poznatky, dokumenty alebo akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich
zachytenia:

a. ktoré sa tykaju Zmluvy a jej plnenia (najma Zmluva, informacie o pravach a
povinnostiach Zmluvnych stran ako i informacie o cene);

b. ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najma informacie o jej Cinnosti, Strukture,
hospodarskych vysledkoch, vSetky zmluvy, finanéné, Statistickeé a Uétovné
informacie, informacie o jej majetku, aktivach a pasivach, pohladavkach a
zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni, know-how,
hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie
tykajuce sa predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného
dusevného vlastnictva a véetky dalsie informacie o Zmluvnej strane;
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ktoré sa tykaju obchodnych partnerov Zmluvnych stran;

pre ktoré je stanoveny vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky osobitny rezim nakladania (najma obchodné tajomstvo, bankovée
tajomstvo, danove tajomstvo, telekomunikaéné tajomstvo, osobné udaje,
utajované skutocnosti);

e. ktoré boli poskytnuté Zmluvnej strane/ziskané Zmluvnou stranou pred
nadobudnutim platnosti a Gcinnosti Zmluvy, pokial sa tykaju jej predmetu
a/alebo obsahu (najma ziadost o cenovul ponuku, cenova ponuka);

f. ktoré su vyslovne Zmluvnou stranou oznaéené ako ,doverne”,  confidential”,
.proprietary” alebo inym obdobnym oznaéenim.

15.3. Déverné informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené a/alebo
akymkolvek inym spésobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej
strany na zaklade a/alebo v akejkolvek suvislosti so Zmluvou moézu byt pouzité
vyhradne na ucely plnenia predmetu Zmluvy a v sulade s predpismi ktoré upravuju
nakladanie s takymito udajmi. Zmluvné strany sa zavazuju doverné informacie ako aj
véetky informacie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alalebo
akymkolvek inym spdsobom ziskané Zmluvnymi stranami na zaklade Zmluvy a/alebo
v akejkolvek suvislosti so Zmluvou udrziavat' v prisnej tajnosti, zachovavat o nich
mi¢anlivost a chranit’ ich pred zneuzitim, poskodenim, zni¢enim, znehodnotenim,
stratou a odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a ucinnosti Zmluvy. Zmluvna strana
nie je opravnena bez predchadzajuceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany
doverné informacie poskytnut, odovzdat, oznamit, spristupnit, zverejnit, publikovat,
rozsirovat, vyzradit ani pouzit inak nez na ucely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po
ukonéeni platnosti a ucinnosti Zmluvy, s vynimkou pripadu ich poskytnutia /odovzdania
Joznamenia/ spristupnenia:

a. odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych, u¢tovnych, danovych
a inych poradcov, alebo auditorov), ktori su bud viazani vSeobecnou
profesionalnou povinnostou micanlivosti stanovenou alebo uloZzenou zakonom
alebo suU povinni zachovavat micanlivost na zaklade pisomnej dohody so
Zmluvnou stranou;

b. (i) ovladanej osobe Zmluvnej strany; (i) oviadajucej osobe Zmluvnej strany;
(i) osobe, vo vztahu ku ktorej ma ovladajuca osoba Zmluvnej strany
postavenie ovladanej osoby alebo podobné postavenie; a (iv) osobe, v ktorej
ma ovladajuca osoba Zmluvne] strany postavenie ovladajucej osoby alebo
podobné postavenie, pricom uvedené osoby budi mat vo vztahu k ochrane
dovernych informacii rovnaké povinnosti ako Zmluvné strany;

c. subdodavatelom, ak sa subdodavatel podiela na plneni podla Zmluvy, a ak je
to potrebné pre ucely plnenia povinnosti NESS podla Zmiuvy, pricom
subdodavatel musi byt viazany minimalne rovnakym rozsahom povinnosti vo
vztahu k ochrane dovernych udajov, ako su viazaneé Zmluvné strany podla
Zmluvy.

15.4. Povinnost Zmluvnych stran zachovavat mi€anlivost o doévernych informaciach sa
nevztahuje na informacie, ktoré:

a. boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na
zaklade poskytnutych podkiadov, ktore tuto skutocnost dokazuju;,
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16.1.
16.2.

16.3.
16.4.

16.5.

16.6.

16.7.

16.8.

16.9.

16.10.

b. sa stanu vSeobecne a verejne dostupné po podpise Zmluvy z iného dévodu
ako z dovodu porusenia povinnosti podla Zmluvy, ¢o musi byt' preukazatelné
na zaklade poskytnutych podkladov, ktoré tuto skutoénost dokazuju;

c. maju byt spristupnené na =zaklade povinnosti stanovenej zakonom,
rozhodnutim sudu, prokuratliry alebo iného opravneného organu verejnej
moci, pricom v tomto pripade Zmluvna strana, ktora je povinna informacie
spristupnit, bezodkladne doruc¢i druhej Zmluvnej strane pisomné oznamenie
o tejto skuto¢nosti este pred spristupnenim tychto informacii;

d. boli ziskané Zmluvnou stranou od tretej strany, ktora ich legitimne ziskala
alebo vyvinula a ktora nema Ziadnu povinnost, ktora by obmedzovala ich
zverejiovanie.

16.Clanok
Zaverecné ustanovenia

Miestom plnenia dodavok v zmysle Zmluvy je sidlo VUGK.

V pripade rozporu medzi Zmluvou a jej prilohami maju prednost ustanovenia Zmluvy,
v pripade rozporu medzi jednotlivymi prilohami ma prednost priloha s nizSim
poradovym ¢islom.

Zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch: dva pre VUGK a dva pre NESS.

Zmluva nadobuda platnost’ a G€innost (a) diom jej podpisu Zmluvnymi stranami, ak
bola Zmluva podpisana Zmluvnymi stranami vten isty den; alebo (b) diom jej
podpisu poslednou Zmluvnou stranou, ak Zmluva nebola podpisana Zmluvnymi
stranami v ten isty den.

Pisomnosti podla Zmluvy je mozné dorucovat postou, faxom alebo prostrednictvom
e-mailu.

NESS ma pravo po dohode s VUGK dodat rovnocenné alebo kvalitativne lepsie casti
Plnenia pri dodrzani uvedenej ceny s tym, Ze bude zachovana dohodnuta funkénost
celého systému.

V pripade sporného chapania Zmluvy sa obidve Zmluvné strany budd snazit' pred
zahajenim pravnych krokov predovsetkym o zhodu v dobrom. Pokial sa Zmluvné
strany nedohodnu zhodou v dobrom, budu sa snazit’ dosiahnut sudny zmier. Ak ani
takto nedéjde k zhode, obratia sa na prislusny sud v Slovenskej republike.

Zmluva spolu s prilohami tvori Uplna a koneénu dohodu medzi Zmluvnymi stranami
vo vsetkych zalezitostiach v nej obsiahnutych. Nahradza vsetky predchadzajuce
pisomné alebo Ustne dohody tykajluce sa predmetu Zmluvy.

Prava a povinnosti vyplyvajluce z tejto Zmluvy, avSak vyslovne v nej neuvedené, sa
budu riadit prislusnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik, v
platnom zneni, a dal$imi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Ak bude akekolvek ustanovenie Zmluvy vyhlasené za neplatne alebo nevymozitelne,
platnost alebo vymozitelnost ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy zostane nedotknuta.
V takomto pripade sa Zmluvné strany dohodli, Ze uzatvoria dodatok k Zmluve a tie
ustanovenia, ktoré stratili platnost, alebo sastali nevymozitelnymi, nahradia
ustanoveniami, ktorych formulacie a znenia budd €o najviac podobné pdévodnému
zameru s tym, aby bol zachovany ucel a ciel tejto Zmluvy, pri respektovani novych
faktov, bez ujmy pre obidve Zmluvné strany.
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16.11

16.12.

16.13.

16.14.

16.15.

16.16.

16.17.

16.18.

Ak v Zmluve nie je vyslovne stanovené inak, Zmluvu je mozné menit' len pisomnou
dohodou Zmluvnych stran (dodatkom). V pripade ukoncenia platnosti Zmiluvy
dohodou Zmluvnych stran, musi mat' tato dohoda pisomnu formu.

Ak déjde k zmene v osobach opravnenych jednat vo veciach pinenia Zmluvy v mene
Zmluvnych stran, k zmene obchodného mena, sidla, alebo inych identifikacnych
udajov Zmluvnych stran uvedenych v zahlavi Zmluvy, Zmluvné strany sa budu o
takychto zmenach vzajomne pisomne informovat. Takéto zmeny v Zmluve nie je
potrebné robit pisomnym dodatkom k Zmluve aich G€innost nastava voci druhej
Zmluvnej strane tretim pracovnym driom po doru¢eni oznamenia o zmene.

NESS ani \{UGK nenesie zodpovednost' v pripade vis major. V tychto pripadoch sa
NESS a VUGK dohodnu v ramci osobitnej dohody na podmienkach odstranenia
nasledkov.

Ustanovenie § 300 Obchodného zakonnika sa neaplikuje, t.j. NESS nie je povinny
uhradit’ zmluvnu pokutu v pripade, ak svoje povinnosti porusi v doésledku okolnosti
uvedenych v § 374 Obchodného zakonnika.

Vlastnicke pravo k Plneniu na VUGK prechadza aZ po zaplateni celej jeho ceny.
Pravo pouzivat Plnenie, prechadza na VUGK dfiom uplného zaplatenia ceny Plnenia.
Do zaplatenia ceny je VUGK Pinenie opravneny pouzivat len na testovanie
V pripade ukoncenia Zmluvy vrozsahu jednotlivych casti Plnenia, ktoré boli
uhradené.

Pre pripad odstupenia od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran sa Zmluvné strany
dohodli, Ze si nie su povinné vratit' tie Ciastkove Plnenia, ktoré boli akceptované
VUGK v sulade so Zmluvou. Zmluvné strany sa dohodli, Ze NESS ma narok na
uhradu tej casti Plnenia, ktora bola akceptovana VUGK ato bez ohladu na to, &i
splatnost’ faktury za uvedene Ciastkove Plnenie nastala pred odstupenim od Zmluvy
alebo po odstupeni od Zmluvy.

Odstupenie od Zmluvy je povazované za dorucené prevzatim alebo odmietnutim
prevzatia zasielky, a ak ju nemozno Zmluvnej strane dorucit na adresu uvedenu
v Zmluve, alebo na korespondenénu adresu oznamenu Zmluvnej strane, povazuje sa
listina 0 odstlpeni za doruéend ku dnu ulozenia zasielky na poste.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tato Zmluvu uzatvorili slobodne, vazne, urcite a
zrozumitelne, nie v tiesni a za napadne nevyhodnych podmienok, rozumeju jej
obsahu a na znak suhlasu s je] obsahom ju vlastnoru¢ne podpisuju.

17.Clanok
Prilohy Zmluvy

Neoddelitelnou stu&astou Zmluvy su jej prilohy.

17.1.1. Priloha €. 1 - Specifikacia Plnenia

17.1.2. Priloha &. 2 - Harmonogram

17.1.3. Priloha &. 3 — Specifikacia ceny Plnenia
17.1.4. Priloha ¢. 4 — Riadenie projektov

17.1.5. Priloha €. 5 - Vzor Preberacieho protokolu
17.1.6. Priloha ¢. 6 — VVzor Akceptacného protokolu
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PODPISOVA STRANA K ZMLUVE O DIELO

PODPISY ZM LUVNYCH STRAN

Vyskumny ustav geodézie kartografie

v Bratislave dna 28.9.2009

VUGK:

a katastra SR

L

dpis: =
3no: Ing. Ludovit Hamas
inkcia: riaditel
SK-SC090098
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VUGK 19/2009Z
ESS SK-SC090098

Podpis:
Meno:

Funkcia:

Podpis:

Meno:

Funkcia:

NESS:
NESS Slovensko, a.s.

\/ Bratislave dna 28.9.2009

Ing. Milan Slanina

¢len predstavenstva

Y25

Ing. Daniela Svabova

¢len predstavenstva

®
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Priloha €. 1 k ZMLUVE O DIELO
VUGK 19/2009Z

&
¢. NESS SK-SC090098

Specifikacia Plnenia

Vypracované budu nasledovné dokumenty:

analyza poZiadaviek

o analyza notifikovaného subjektu

o analyza notifikaénych udalosti a obsah notifikaénych sprav

o analyza spbsobov notifikacie ( notifikatné media )
« analyza procesov

o analyza procesov generujlucich udalosti na notifikaciu.

o analyza procesnych mechanizmov zabezpecujucich samotnu notifikaciu
« analyza objektovych realit dotknutej problematiky a doménového a datového modelu

o analyza zdrojového udajového modelu na zaklade otvorenia zdrojového kédu

* (daje o katastralnom konani
= Udaje o liste vlastnictva

¢ analyza a navrh funkénych charakteristik rieSenia

o navrh architektlry nového rieSenia pre notifikacné sluzby

o navrh notifikacnych pravidiel

o navrh aplikaéného modulu pre generovanie a zasielanie notifikacii

o navrh administratorského rozhrania na manazovanie notifikaénej sluzby

o navrh pouzivatelského rozhrania pre registraciu a modifikaciu notifikacnej sluzby
* analyza a navrh interakcie s portalom pre hromadné a individualne notifikacie

o navrh komunikacnej platformy

navrh notifikaénych a komunikaénych pravidiel
e hromadneé a individualne notifikacie
¢ast funkcionalita portalu

= sprava klientov a ich profilov (vytvorenie registrovaného klienta — identita,
schvalovanie pridelenia pouzivatelskych identifikatorov (meno/heslo,
certifikat — bezpecnostné kltice)

= sprava prideleného konta,

= vyplnenie klientskeho profilu

= sprava monitorovanych (Ziadanych) zmluvnych partnerov (dalej len MZP),
» pouzivatela pre pridavanie MZP,
* pouzZivatela pre sledovanie zmien u MZP,
s pouzivatela pre prijimanie informativnych periodickych zostav,
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= skupinové notifikacie monitorovanych zmluvnych partnerov na zéklade
definovanej typoldgie,

« individualne notifikacie monitorovanych zmluvnych partneérov na zaklade
definovane| typologie,

=  historia odoslanych notifikacii,
« definovanie priorit skupinovych a individualnych notifikacii,
« mesaéna sumarizacia notifikacii podfa ,spravcov’ monitorovanych skupin,

« informacia o zmene MZP na mail spravcu, ktory ho ma zaradeného v
monitore,

« definicia typov Struktirovanych natifikacii
= denné &tatistiky zmluvného subjektu,
« definovanie frekvencii monitorovania MZP,

» upozornenie ukoncenia dohodnutého monitorovacieho obdobia s
automatickym pred|Zzenim

o &ast distribuény engine a Billing:
« denny monitor updatov zdrojovych informacii,
« vyskladanie trukturovanej informacie,
« distriblcia a stiepenie dennych updatov zdrojovych informacii,
= pravidla a tvorba mailove] notifikacie,
= odoslanie notifikatného mailu,
» historia sprocesovanych notifikacii
o billing:
= monthly period increase,
« annual fee per MZP,

» prehlad o fakturacii
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Priloha €. 2 k ZMLUVE O DIELO
¢. VUGK 19/2009Z

¢. NESS SK-SC090098

Harmonogram

Zatiatok plnenia predmetu je stanoveny na den platnosti a uginnosti zmluvy (dalej ako ZP)

Faza Cinnost’ Datum Datum Poznamka
zaciatku ukonéenia
(ZP +
pocet dni)
Faza1 Analyza poziadaviek ZP ZP+12
|
Akceptacia a pripomienkovanie ZP+13 ZP+25 ‘
|
Ukonéenie fazy 1 ZP+25 Oznacenie: F1 |
|
Faza2 | Analyza procesov ZP+13 ZP+26 !
|
Akceptacia a pripomienkovanie ZP+27 ZP+39 ‘
Ukontenie fazy 2 ZP+39 Oznacenie: F2
Faza3 | Analyza objektovych realit dotknutej | ZP+27 ZP+53
problematiky a doménového a

datového modelu ‘ i

Akceptacia a pripomienkovanie ZP+54 ZP+64

Ukonéenie fazy 3 ZP+64 Oznacenie: F3

Faza 4 Analyza a navrh funkénych | ZP+54 ZP+68

charakteristik riesenia

Akceptacia a pripomienkovanie ZP+69 ZP+81

Ukoncenie fazy 4 ZP+81 Oznacenie: F4

Faza5 | Analyza a navrh interakcie s portilom | 7ZP+69 ZP+77

pre hromadné a individualne
notifikacie ’
Akceptacia a pripomienkovanie ZP+78 ZP+90
SK-SC090098 15/26
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-
Ukonéenie fazy 5
“Hromadné a individualne notifikacie

Faza 6

|
|zP
-

—— | Akceptacia a pripomienkovanie

ZP+90

.
— | Ukonéenie fazy 6

- =
| —

SK-SC090098
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Oznacenie: enie. F5

17____1*_
|

| Oznacenie: F6

| —— S

|
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Priloha €. 3 k ZMLUVE O DIELO
VUGK 19/2009Z

¢.
&. NESS SK-SC090098

Specifikacia ceny Plnenia

Cena za fazu ¢. 1 - Analyza poziadaviek a fazu €. 2 — Analyza procesov, &ini spolu 16 745,- EUR
bez DPH;

Cena za fazu €. 3 - Analyza objektovych realit dotknutej problematiky a domeénoveho a datového
modelu, &ini 17 861,- EUR bez DPH;

Cenazafazuc. 4 - Analyza a navrh funk&nych charakteristik rieenia a fazu €. 5 - Analyza a navrh
interakcie s portalom pre hromadné a individualne notifikacie, &ini spolu 15 629.- EUR bez DPH;

Cena za fazu & 6 - Hromadne a individualne notifikacie, ¢ini 18 907 - EUR bez DPH;

Ceny éiastkovych pineni podla ¢lanku 2 su splatné na zaklade danového dokladu, ktory ma NESS
pravo vystavit po akceptacii prislusného Ciastkového plnenia.
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Priloha €. 4 k ZMLUVE O DIELO
VUGK 19/2009Z

c.
€. NESS SK-SC090098

Riadenie projektov

DEFINICIE POJMOV
Akceptaéné kritéria — su meratelné
technické alebo vecné parametre,
dohodnuté Zmluvnymi stranami.

Proces Akceptacie - |e proces
posudenia Plnenia podla akceptacnych
kritérii.

Vada - je také spravanie Plnenia:

a) pri ktorom VUGK rutinne
pouzivajuci Plnenie nedostava
spravne vysledky (chybné
algoritmy vypoétu);

b) pri ktorom nie je dodrZana
funkcionalita popisana v
dokumentacii, alebo zarucena
zmluvou podla ktorej bolo
Pinenie dodane;

c) ked pri korektnej obsluhe
dochadza k nekorektnému
chybovému ukonceniu,

d) pri  ktorom dochadza Kk
poskodzovaniu alebo strate

uzivatelskych dat
Vadou nie je — najma také spravanie sa
Plnenia, ktoré by inak spifialo kritéria
vady, ak je nevyhovujlice spravanie sa
Plnenia sposobené:

a) nevhodnym pouzZivanim
Plnenia alebo jeho vyuzivanim

zainym ucelom ako bolo
uréeng,

b) administraciou ostrého
prostredia do ktorého je
Plnenie  nasadené,  alebo
administraciou Plnenia
samotného VUGK, alebo

tretou osobou,

c) datami, ktoré neprodukuje
Plnenie;

d) pouzivanim Plnenia za inych
podmienok, ako bolo
stanovené, alebo ak Plnenie
bolo pouzivané v rozpore
s pokynmi poskytnutymi

SK-SC090098
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VUGK resp. obsiahnutymi
v dokumentacii k Plneniu;

e) softvérom tretich stran
a hardwarovym alalebo
softwarovym prostredim;

f) udalostami alebo
skutognostami, ktoré NESS
nemohol ovplyvnit’,

g) zmenou prostredia do ktorého
NESS Plnenie nasadil,

h) vypadkom elektrickej energie,
poruchou hardveéru, poruchou

na pristupovych linkach a
poruchou inych suvisiacich
systémov a sluzieb.

Kategorie Vad:

e Vada kategérie A - Vada
vyluCujica uzivanie Plnenia
alebo jeho doéleZitej a ucelene)
casti;

e Vada kategorie B - Vada

obmedzujuca prevadzku Plnenia,
ktora spbsobuje problémy pri
vyuzivani a  prevadzkovani
Plnenia alebo jeho c¢asti, ale
umozZiuje prevadzku, nema vplyv
na kvalitu dat a vysledky
spracovania, a nou sposobene
probléemy mozno docasne riesit
organizacnymi opatreniami;

« Vada kategérie C - ostatné
Vady.

Vedici projektu VUGK - je osoba
vymenovana  VUGK,  ktora je
zodpovedna za zabezpecenie zdrojov a
kapacit VUGK potrebnych pre riadnu
realizaciu Projektu. Je zodpovedny za
aktivnu  spolupracu  zamestnancov
VUGK v spoloénych pracovnych timoch.

Veduci projektu NESS - je osoba
vymenovana NESSom, ktora riadi prace
na Projekte. Je zodpovedny za detaiiné
planovanie, koordinaciu a kontrolu
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1.8.

1.9.

1.10.

1.12,
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vaetkych ¢innosti vykonavanych v ramci
realizacie projektu.

Lehota na odstranenie Vad — lehota,
ktora na odstranenie Vad stanovi
Zmluva, Projektovy plan schvaleny
Riadiacim vyborom alebo iny dokument
akceptovany Veducimi projektu oboch
Zmluvnych stran.

Riadiaci vybor - e vrcholny
rozhodovaci a riadiaci organ Projektu.
Glenovia Riadiaceho  vyboru  su
definovani priamo vZmluve alebo
v Projektovom plane.

Uspesné  uskutoénenie
Akceptacie -  vysledok  procesu
Akceptacie, kedy Plnenie  splha

podmienky podfa Zmluvy a tejto prilohy.

procesu

 Viésie mnozstvo Vad — jedna (1) alebo

viac Vad kategérie A, alebo pat (5)
alebo viac Vad kategorie B.

Projektovy plan — je detailny popis
Projektu, ktory je vytvoreny na jeho
zaciatku a obsahuje popis:

1.12.1. cielov a poziadaviek (vratane metrik

a ich hodnébt) rozsah

Projektu,

Projektu,

1.12.2. Struktury a zloZenia pracovnych timov

Projektu,

1.12.3. pravidiel vedenia dokumentacie,

1.12.4. zakladnych zodpovednosti, vazieb a

informaénych tokov v ramci
organizacie Projektu,

1.12.5. délezitych terminov Projektu,

1.12.6. projektovych postupov a procedur

vratane kontroly kvality, odovzdania
a akceptacie Plnenia,

1.12.7. formy a &truktary vystupov (pineni)

1.13.

1.14.

s

Projektu.

Projekt — subor Cinnosti a postupov
vedlcich k riadnej realizacii a dodavke
Plnenia.

Plnenie — tovary a/alebo sluzby, ktoré
NESS dodal VUGK podla Zmluvy,
Zmluvnej dokumentacie alebo inej
dohody zmluvnych stran na ktoré sa
Zmluva vztahuje.

Dokument - popis, detailna Specifikacia
Pinenia.

SK-SC090098
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1.16.

2

Programové
vyvojovych prac.

upravy -  vysledky

PROJEKT A ORGANY RIADENIA

PROJEKTU

21,

2

2.3.

2.4

3.2

3.3.

34

34.1.

Plnenie Zmiuvnych stran podfa Zmluvy
bude riadené organmi riadenia Projektu
stanovenymi dalej.

Zmluvné strany menuju  Vedenie
projektu a mézu zriadit Riadiaci vybor.
Clenmi Vedenia projektu su Veduci
projektu oboch Zmluvnych stran. Clenmi
Riadiaceho vyboru su ¢lenovia Vedenia
projektu a zodpovedny zastupca
(zastupcovia) kazdej zo Zmluvnych
stran.

Dalsie organy riadenia Projektu, menuje
v pripade potreby Riadiaci vybor.
V pripade ich zriadenia Riadiaci vybor
tiez pisomne definuje ich pravomoci
a zodpovednosti.

Zmeny v organoch riadenia Projektu
podra él. 2.2 je prislusna Zmluvna strana
povinnd  oznamit  druhe]  strane
najneskor na najblizSom nasledujicom
rokovani Riadiaceho vyboru.

RIADIACI VYBOR

Riadiaci vybor e vrcholnym
rozhodovacim a riadiacim organom
Projektu. Ulohou Riadiaceho vyboru je
vytvarat podmienky pre uspesnu
realizaciu jednotlivych &asti Projektu.

Riadiaci vybor prerokiva zaleZitosti a
prijima svoje rozhodnutia v sulade
sdalej stanovenymi  podmienkami.
Riadiaci vybor nie je opravneny menit
Zmluvu.

Riadiaci vybor schvali Projektovy plan
Projektu. Riadiaci vybor schvaluje
taktiez véetky zmeny Projektového planu
Projektu, ktoré v priebehu Projektu
navrhne jedna zo Zmluvnych stran

V daldom priebehu jednotlivych Casti
Projektu Riadiaci vybor:

pripravuje podnety pre Ciastkove
zmluvy na jednotlive €asti Projektu a
odporiéa zmeny zmlav. VSetky
takéto zmluvy alebo zmeny zmlilav
musia byt podpisané Statutarnymi
organmi oboch Zmluvnych stran,
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PO TR,
342 schvaluje model a pravidia systemu

343

344

34.5.

3.4.6.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

39

Zmluva o dielo

kvality,

schvaluje vysledky kontroly kvality
a procesu akceptacie a rozhoduje o
koneénej akceptacii Plnenia, tuto
pravomoc = mobze delegovat na
Vedenie projektu,

kontroluje a sleduje priebeh a postup
plnenia Zmluvy, plinenie cielov a
harmonogramu,

predklada Statutarnym  organom
Zmluvnych stran na rozhodnutie
situacie, ktoré presahuju pravomoci
Riadiaceho vyboru (najma podpisy
zmliv, zmeny zmlav, vynimocne
situacie, nemoznost prijat
rozhodnutie),

uklada svojim ¢&lenom ulohy, ktore
ztitulu ich funkcii v organizatnej
atruktire Zmluvnych stran mozu
podporit realizaciu Plnenia.

Rokovania alebo ¢asti rokovania
Riadiaceho vyboru sa mobZzu so
sthlasom Riadiaceho vyboru zucastnit' |
daldie osoby. Takéto osoby sa vsak
nezuéastiuju rozhodovania Riadiaceho
vyboru. Clen Riadiaceho vyboru méze
byt na zaklade pisomnej plne] moci
zastipeny inou osobou. V takejto pinej
moci musi byt uvedené, pre aké
konkrétne rokovania Riadiaceho vyboru
bola udelena.

Zasadania Riadiaceho vyboru sa konaju
pravidelne najmenej jedenkrat mesacne.
Rokovanie Riadiacej komisie sa zvolava
dohodnutym spdsobom.

Riadiaci vybor je uznasaniaschopny, ak
su na jeho rokovani pritomni vSetci jeho
Clenovia, alebo boli vsetci Elenovia
riadne pozvani a rokovania sa zuéastni
najmenej jeden (1) zastupca za kazdu
zo Zmluvnych stran. Riadiaci vybor
prijima rozhodnutia konsenzualne, t].
zhodou vsetkych pritomnych élenov
Riadiaceho vyboru.

Z rokovania Riadiaceho vyboru sa robia
zapisy zachycujuce prerokovaneé
skuto€nosti, ktoré odsthlasia a podpisu
obe Zmluvné strany.

V pripade, ze Riadiaci vybor nebude
schopny prijat’ konkrétne rozhodnutia, a
to ani na opakovanom zasadani,
predlozi dany problém na rozhodnutie

SK-SC090098
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42
421

422
423

4.2.4.

4.3.

5.2.

5.3.

54

541

osobam uvedenym v eskalacne] matici,
av pripade nevyrieSenia problemu,
Statutarnym organom Zmluvnych stran.

VEDENIE PROJEKTU
Vedenie projektu je zodpovedne za
vedenie Projektu v sulade s uzatvorenou
Zmluvou

Vedenie projektu ma v kompetencii:

. prerokovavat a navrhovat’

organizaciu Projektu,

kontrolovat' postup prac,

prijimat  opatrenia na zniZenie
moznych rizik Projektu  alebo
vyrieSenie vzniknutych problémov,
predkladat’ Riadiacemu  vyboru
poziadavky na zmeny  oproti

zmluvnym dojednaniam.

Vedenie projektu sa stretava minimaine
raz za dva tyzdne, ak nie je
v Projektovom plane Projektu dohodnuté
inak. Z kazdého stretnutia sa vyhotovi
zapis, ktory podpisu obidvaja Veduci
projektu.

VEDUCI PROJEKTU NESS
Veduci projektu NESS riadi prace na
Projekte. Veduci projektu NESS detailne
planuje, koordinuje a kontroluje vsetky
ginnosti vykonavaneé v ramci Projektu.

Veduci projektu NESS je zodpovedny za
zabezpelenie zdrojov a kapacit NESS
potrebnych pre riadne Plnenie Projektu
a za spolupracu v spolo€nych timoch
pracujucich na jednotlivych castiach
riesenia.

Veduci projektu NESS je opravneny
zadavat' ulohy a vymahat ich splnenie u
0s6b uréenych Zmluvnymi stranami na
spolupracu v spoloénych pracovnych
timoch a na rieSeni jednotlivych Casti
Plnenia.

Veduci projektu NESS zodpoveda najma
za

cell realizaciu Vystupov jednotlivych
¢asti Projektu v ramci schvalenych
cielov a rozsahu a za pinenie Zmiuvy
podla ustanoveni Zmluvy,
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54.2. dodrZiavanie terminov podla 6.2.3. zabezpelenie potrebnej technickej
schvaleného harmonogramu, infrastruktary pre vyuzitie

54.3. dodrZiavanie schvaleného modelu, el s L

pravidiel systému kvality a za 6.2.4. detaine planuje, koordinuje a
dosiahnutie kvality rieSenia. kontroluje véetky ¢innosti vykonavané

55 Vedici projektu NESS ma pravo vramci timov, ktoré su tvorené len

" yyziadat si od vedicich jednotlivych L A e
timov odovzdavanie pravi_delnych alebo plnenie  Gloh,  ktoré gﬂ 'uplne
zﬁgewdelnych informacii o c&innosti v kompetencii VUGK,

e s : S 6.2.5. analyzuje moznosti a alternativny
. Vedici projektu NESS je povinn : :

& odmr.?.d:-SNF«:!I‘J pravidelné lspra‘?vy g VYSONENTE Zimony, Kiore Boteha, e
priebehu realizacie Plnenia Vedeniu ;g:‘?:gsu dgrcgglg:u ﬁ:’iﬂ:h:pg;s
projektu a Riadiacemu vyboru, ak bol ¢ 3{ Pl P kvaiity Plinen Y
zriadeny. erminov Plnenia a kvality Plnenia,

57. Vedulci projektu NESS je povinny viest et }'gf,:ﬁﬁﬁ,‘;if cast?’arg:c:j{ektu z;r::;g
dokumentaciu Projektu a dohliadat na ol bredilads Vadenis r6'ektu 2
dodrziavanie projektovych postupov a Eiadiacgmuv'boru pro)
procedir, ktoré budu definovane y ’

v Projektovom plane Projektu.

58. Vedici projektu NESS analyzuje
moznosti a alternativy vykonania zmeny, :.K c EP'?I'T\%\I,CZ)GTIE PLNENIA
ktorej potreba sa v priebehu Projektu T :
objavila, spolu s analyzou dopadov na 7.1.  Akceptacia Dokumentov:
zmenu ceny, terminov dodania Pinenia 7.1.1. Dokumenty budid VUGK odoslané
a kvality Pinenia. v lehotach definovanych v Zmluve

59. Vedici projektu NESS vypracovava sepos * FIOISNOVOI = ieane |
varianty zmien jednotlivych  &asti pripomienkovanie v elektronicke
Projektu, ktoré potom predklada forme vo forme e-mailovej spravy.
Vedeniu projektu a Riadiacemu vyboru. ég;'ﬁ:de _ gozlladavky;: 'ek\tloUG::

inovanej v Zmluve, Pro VO

5.10. Zmeny, ktoré neznizuji rozsah ani plane a|ebjo objednavke J) bude
kvalitu PInenia a nemaju vplyv na cenu a Dokument odovzdany osobne
terminy pinenia, méze rozhodnut' Veduci v papierovej forme a v elektronicke;
pro]:ektu NESS_ a dat ich Vedeniu forme na CD. Zarovein mbéie byt
prolekty a Riadiacemu vyboru len na realizovana aj prezentacia
vedomie. Dokumentu.

7.1.2. V pripade osobného prevzatia

6 I i pisomne] formy Dokumentu podpiSe

. VEDUCI PROJEKTU VUGK zastupca VUGK preberaci protokol.

8.1, Veduci projektu VUGK je zodpovedny za : : AR .8 Yo
zabezpecenie zdrojov a kapacit VUGK 7.1.3. VUCK je povinny zaslat pripomienky
potrebnych pre riadne pinenie Projektu a K D°k”m.egt“ e-mailom v lehota do 5
Za ich aktivnu spolupracu v spolognych pc:acog Hye an[k odo tdha pl;evzaat’:a
timoch pracujicich na jednotlivych ;A gfLEl emla)I bo Rlﬁngqm u dwo ormate
Castiach riesenia. A St o

6.2 7.1.4. NESS pripomienky zapracuje.

Ved(ci projektu VUGK zodpoveda za:

621, zabezpetenie potrebnych zdrojov a

kapacit VUGK v pozadovanej kvalite
arozsahu podfa harmonogramu,

822 riegenie beznych problémov pri
VyuZivani zdrojov,

SK-8C090098
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V pripade, Ze niektorl z pripomienok
nie je mozné akceptovat, zabezpeci
NESS pisomné vyjadrenie
pripomienkujiceho, Ze po vysvetleni
situacie berie svoju pripomienku
naspat’.
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7.1.5.

7.16.

71.7.

7.18.

7.19.

7.1.10.

1111,

7.1.12,

Novi  verziu Dokumentu S0
zapracovanymi pripomienkami zasle
NESS VUGK v rovnakej forme v akej
odovzdal prvi verziu Dokumentu.

V pripade osobného prevzatia
pisomnej formy novej verzie
Dokumentu podpise zastupca VUGK
preberaci protokol.

VUGK je povinny do 2 pracovnych

dni po obdrZzani novej verzie
Dokumentu preverit spbsob
zapracovania pripomienok.

Vpripade nesthlasu musi zaslat

VUGK svoje stanovisko bezodkladne,
najneskér do 2 pracovnych dni.
Stanovisko mobze zaslat iba
k spdsobu zapracovania pripomienok
vznesenym k prvej verzii Dokumentu.

Pripomienkovanie sa bude rovnakym
spésobom opakovat, pokial nebude
zo strany VUGK vyjadreny suhlas so
zapracovanymi pripomienkami.

Ak NESS neobdrzi pripomienky
v stanovene] lehote, povazuje sa
Dokument za akceptovany vo svojej
poslednej zaslanej verzii. Za den
akceptovania sa povazuje nasledujuci
defi po tom, ¢o uplynula lehota na
podanie pripomienok. VUGK je do 2
dni po uplynuti lehoty povinny
podpisat akceptacny protokol. Ak
VUGK akceptaény protokol v tejto
lehote nepodpise, tento sa napriek
tomu povazuje sa potvrdeny. V tomto
pripade plati, Ze plnenie bolo riadne
vykonané a VUGK prevzaté.

Kone¢na verzia Dokumentu bude
VUGK po akceptacii odovzdana
vdvoch vyhotoveniach v pisomnej
forme ajedenkrat v elektronickej
forme na CD. O prevzati Dokumentov
bude potvrdeny preberaci protokol.

Dodavka Dokumentu sa povaZuje za
ukonéent ariadne spinent jeho
akceptaciou.

72 Akceptacia programovych uprav:

7.21. Realizovane a otestované
Programové Gpravy budi odovzdané
na testovanie uVUGK formou
deﬁpovanou v Zmluve alebo
Projektovom plane Projektu. Ak
nebolo Zmluvnymi stranami
dohodnuté inak, NESS zasle

SK-SC090098
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7.2.3.

7.24.

725

7.26.

7.2.6:1.
7.2.6.2.

71.2.6.3,

2T

Programové Gpravy VUGK
v elektronicke] forme, alebo na CD
alebo DVD nosici.

VUGK otestuje dodané Programové
upravy do 5 pracovnych dni od ich
dodavky. Poc¢as tohto obdobia je
VUGK opravneny hlasit NESS Vady
VO funkcionalite realizovanych
programovych uprav. Za Vadu sa
v tomto pripade povaZuje iba nesulad
spravania sa Programovej Uupravy
voci odsuhlasenému Dokumentu. Na
iné skuto&nosti namietané VUGK
NESS nie je povinny prihliadat
anemaju vplyv na akceptaciu.
V pripade, 2e sa Zmluvné strany
v Zmluve alebo Projektovom plane
Projektu dohodli, Ze testovanie bude
prebiehat’ za osobnej G¢asti zastupcu
NESS, dohodnid sa a na
harmonograme adobe testovania
dodanych Programovych uprav.

Vady hlasené po stanovenom
termine buda rie$ené v ramci Hotline
v zmysle servisnej zmluvy a nebudu
mat’ vplyv na podpisanie
akceptacneho protokalu.

Na konci testovacej prevadzky VUGK
vyhotovi supis Vad sich rozdelenim

do troch kategérii v zmysle bodu 1.3
tejto prilohy.

Veduci projektu NESS navrhne
lehoty, v ktorych sa NESS zavazuje
odstranit’ jednotlivé Vady.

Veduci projektu VUGK podpise
akceptacny  protokol, obsahujuci
stanovisko  k akceptacii  plnenia.
Plnenie méze byt akceptované:

bez vyhrad,

akceptované s vyhradami,
v pripade, Ze plnenie obsahuje
menej ako Vacsie mnoZstvo
Vad ,

neakceptované, v pripade, Ze
pinenie obsahuje  Vacsie
mnozstvo Vad.

Uspesné uskutoénenie testovania a

potvrdenie akceptaéného protokolu
nezbavuje NESS povinnosti odstranit

véetky Vady plnenia v lehote
stanovenej v akceptaénom protokole.
22/26




@

Zmluva o dielo

A—

7.2.8.

7.2.9.

7:2.10.

Z2:1.

Po odstraneni Vady VUGK pisomne
potvrdi jej odstranenie.

V pripade, ze nebudt  Vady
oznamene Vv lehote uvedene] v bode
7.2.2, budi sa Programové Upravy
povaZzovat za akceptované a bude
podpisany akceptacny protokol. Za
den schvalenia a ukon&enia dodavky
Programovych uprav sa povaZuje
nasledujuci def po marnom uplynuti
lehoty. VUGK je do 2 dni po tom, &o
uplynula lehota na oznamenie Vad,

povinny podpisat akceptacny
protokol. Ak VUGK akceptatny
protokol vtejto lehote nepodpide,

akceptacny protokol k Programovym
Upravam a sa povazuje za potvrdeny
VUGK. Vtomto pripade plati, 2Ze
pinenie bolo riadne vykonané a
VUGK prevzaté. Plnenie sa vzdy
povazuje za riadne vykonane a
VUGK prevzaté aj ku diiu kedy bolo
prvy krat spustené do produkénej
prevadzky.

Podpisanim akceptacného protokolu
sa dodavka programovych Uprav
povazuje za riadne splnend a
prevzatu VUGK.

Pri akceptacii konverzie dat alebo ich
modifikacii sa postupuje analogickym
sposobom.

7.3. Akceptacia dodavky tovaru a licencii:

it

732

7.3.3.

Dodavka tovaru (HW) a licencii (SW)
prebicha na mieste  uréenom
vZmluve alebo Projektovom plane
Projektu.

Veduci projektu NESS v pripade
dodavky tovaru upozorni VUGK
vopred na termin dodavky. Licencie
(SW) sa dodavaju v terminoch
definovanych v Zmluve alebo
Projektovom plane Projektu.

Pri  preberani dodavky podpise

Veduci projektu VUGK preberaci
protokol. Podpisanim preberacieho
protokolu sa dodavka povazuje za
riadne spinend a prevzatd VUGK.

74 Akceptacia implementacie  modulu
(modulov) aplikacie:

741 Sposob  implementacie  modulu
(modulov) aplikacie bude popisany
Vv prislusnom Dokumente, ktory

SK—SCOQOOQS
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7.4.2.

7.4.3.

744

7.4.5.

7.48.

7.4.7.

7.4.7.1.
7.4.7.2.

7.4.7.3.

7.4.8.

749

podlieha akceptacii vzmysle bodu
eh

V Dokumente su presne definované
akceptatné  kritéria  a testovacie
procedury, ktoré musi modul
aplikacie spinat, aby mohla byt jeho
implementacia povazovana  za
ukonéenu.

Po Uuspesnej realizacii testovacich
procedur definovanych v Dokumente
je zastupca VUGK a nasledne Veduci
projektu VUGK podpisat akceptaény
protokol.

Vady zistené a hlasené po
stanovenom termine budul rieSene
vramci Hotline vzmysle Servisnej
zmluvy anebudt mat vplyv na
podpisanie akceptaéného protokolu.

V pripade, Ze sa pocas realizacie
testovacich procedur vyskytnu Vady,
VUGK vyhotovi ich slpis s
rozdelenim do troch  kategorii
v zmysle bodu 1.3 tejto Prilohy.

Veduci projektu NESS navrhne
lehoty, v ktorych sa NESS zavazuje
odstranit' jednotlivé Vady.

Vedici projektu VUGK podpise
akceptacny  protokol, obsahujuci

stanovisko  k akceptacii  plnenia.
Pinenie mbZe byt akceptované:

bez vyhrad,

akceptované s vyhradami,
v pripade, Ze plnenie obsahuje
menej ako Vacsie mnoistvo
Vad ,

neakceptované, v pripade, Ze
plnenie  obsahuje  Vacsie
mnozstvo Vad.

Za Vadu modulu sa povazuje iba
nestlad spravania sa modulu voci
odsuhlasenemu Dokumentu (detailnej
Specifikacii plnenia a pod.). Na iné
skuto&nosti namietané VUGK NESS
nie je povinny prihliadat a nemaju
vplyv na akceptaciu.

Uspesné uskutotnenie testovania a

potvrdenie akceptatného protokolu
nezbavuje NESS povinnosti odstranit

véetky Vady plnenia vlehote
stanovenej v akceptaénom protokole.
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7.4.10.

Modul sa vidy povaZuje za riadne
vykonany a VUGK prevzaty aj ku dfiu
kedy bol prvy krat spusteny do
produkénej prevadzky.

dorucit NESS vyhrady k vykonanym
pracam do 3 pracovnych dni odo dia
dorucenia vykazu prac VUGK

7.6.3. Vpripade podla bodu 7.6.2. Veduci
7.4.11. Po odstraneni Vady VUGK pisomne projektu  VUGK a NESS dohodnu
potvrdi jej odstranenie. postup, tj. & bude VUGK poskytnuté
Akceptacia Skolenia: nahradné plnenie, alebo sa Zmluvné
75 P ' strany dohodnt na inom postupe.
75.1. 3‘523}‘(”'“ .5k°'e£:13n;’yz"f§:]”z g:;’t'e"rig 76.4. Ak nebol VUGK podpisany
skoleni sgtvfd?t'v rezenléne' listine ahoaptabng profoket v ishcls podia
P P g ; bodu 761. a NESS neobdrzi
7.5.2. Podpisanie prezencnej listiny opravnené vyhrady k vykonanym
ucastnikmi $kolenia je akceptaciou pracam v stanovenej lehote, povazuju
gkolenia VUGK. sa prace za akceptované. Za defn
. . . akceptovania sa povaZuje nasledujuci
7.6. Akceptacia vykonanych prac: ded po tom, o uplynula lehota na
76.1. Po vykonani prac podla Zmluvy podanie vyhrad. VUGK je do 2 dni po
NESS predlozi VUGK na akceptaciu uplynuti lehoty povinny podpisat
vkaz prac. Vpripade ak VUGK akceptaény protokol. Ak VUGK
nema k vykonanym pracam vyhrady, akceptacny protokol vtejto lehote
do 10 pracovnych dni po doruceni nepodpise, tento sa napriek tomu
vykazu prac Veduci projektu VUGK povazuje za potvrdeny. Vtomto
podpige akceptacny protokol pripade plati, Ze prace boli riadne
k vykonanym pracam. vykonaneé a VUGK prevzate.
76.2. V pripade ak ma VUGK k vykonanym 8. INE DOJEDNANIA
pracam opravnené vyhrady (prace 8.1. Lehoty uvedené v tejto prilohe platia, len

neboli preukazatelne poskytnute v ak sa Veduci projektu Zmluvnych stran

stulade so Zmluvou), je povinny

SK-SC090098
Déverne!
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pisomne nedohodnu inak.

24/26




@ Zmluva o dielo

Priloha €. 5 k ZMLUVE O DIELO
¢. VUGK 19/2009Z
€. NESS SK-SC090098

I VZOR PREBERACIEHO PROTOKOLU

o

PREBERACI PROTOKOL

Vyskumny ustav geodézie, kartografie a katastra, so sidlom Chlumeckého 4, 826 62
Bratislava, Slovenska republika, ICO: 166251, DIC: 20220857080, IC DPH nie je platitelom
DPH: (dalej len VUGK);

NESS Slovensko, a.s., so sidlom Galvaniho 15/C, 821 04, Bratislava, Slovenska republika,
zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka Cislo: 89/B,
IGO: 00 603 783, DIC: 2020486732, IC DPH: SK2020486732, (dalej len NESS)

Cislo zmluvy : VUGK 19/2009Z
NESS: SK-SC090098
Predmet prevzatia:

VUGK potvrdzuje, Zze prevzal od NESS predmet Zmluvy podla €lanku ...... bodu ...... Zmluvy,
(bod €. ..... Prilohy €. 1 Zmluvy).

ZA VUGK: ZA NESS:

Meno: Meno:

Datum: Datum: :
Podpis: Podpis:

SK-SCOQODQB
Déverng!

__;




Priloha €. 6 k ZMLUVE O DIELO
€. VUGK 19/2009Z
¢. NESS SK-SC090098

VZOR AKCEPTACNEHO PROTOKOLU

AKCEPTACNY PROTOKOL

_‘r—
@ Zmluva o dielo
i
| IS
| B

Vyskumny ustav geodézie kartografie a katastra, so sidlom Chlumeckého 4, 826 62
Bratislava, Slovenska republika, ICO: 166251, DIC: 20220857080, IC DPH nie je platitefom
DPH: (dalej len VUGK);

NESS Slovensko, a.s., so sidlom Galvaniho 15/C, 821 04, Bratislava, Slovenska republika,
zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka Cislo: 89/B,
ICO: 00 603 783, DIC: 2020486732, IC DPH: SK2020486732, (dalej len NESS)

Cislo zmluvy : VUGK: VUGK 19/2009Z
NESS: SK-SC090098

Predmet akceptacie:

V zmysle hore uvedenej Zmluvy VUGK akceptuje predmet plnenia Zmluvy podla élanku ...
bodu .... Zmluvy, (bod &. .... Prilohy & 1 Zmluvy).

ZA VUGK: ZA NESS:

Meno: Meno:

Datum: Datum: :
Podpis: Podpis:

SK-SC030098 26/26
Déverng!
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